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Fogalmak — közelről 

11. A társadalmi termelés 
hatékonysága 

A társadalmi termelés hatékonysága a népgazdasági 
szintű eredményesség mértékfogalma: arról tájékoztat, 
mennyire valósul meg a „legkisebb ráfordítással a 
legnagyobb eredmény" követelménye. Azt juttatja ki-
fejezésre, hogy az újratermelés — tehát a népgazdaság 
működése — mennyire gazdaságos, mennyire ered-
ményes. 

A népgazdasági újratermelési folyamat hatékonysága 
többféleképpen fokozható. Egyrészt olyan termékek és 
szolgáltatások létrehozásával, amelyek a szükségleteket 
— mind a belső, mind a külső piacokét — jobban elé-
gítik ki. Fokozható a hatékonyság a termékek és szol-
gáltatások gazdaságosabb előállításával. Aktív szerepe 
van a hatékonyság javításában a növekvő munkater-
melékenységnek, a holtmunka-ráfordítások csökkenté-
sének, az ezzel egybehangzó termelési- és gyártmány-
struktúrának. általában minden gazdasági tevékenység 
— beruházás, készletezés — jobb végzésének. A haté-
konyság fokozásának eredményeképpen gazdasági erő-
források szabadulnak fel, s ezáltal a nemzeti jövede-
lem növelésének pótlólagos forrásai állnak a társa-
dalom rendelkezésére. 

A hatékonyság nemcsak népgazdasági szinten, ha-
nem részterületeken, iparágakban és vállalatoknál is 
vizsgálható. Ebben az esetben a konkrét tevékenység 
ráfordításait, költségét vetik egybe az eredménnyel. 
Az iparág, vagy a vállalat tiszta jövedelme, nyeresége 
azonban még nem a hatékonyságot fejezi ki, ehhez 
figyelembe kell venni a kapcsolódó és tovagyűrűző 
hatásokat is; az adott vállalattal, vagy ágazattal gaz-
daságilag összefüggő területeken. Pl. egy fémek és 
faáruk helyettesítésére alkalmas műanyagot előállító 
vegyipari vállalat termelése a költségek és az ár-
bevétel kapcsolatában adott esetben gazdaságtalan le-
het, ám a termelő tevékenység népgazdasági szinten 
mégis hatékony, ha a műanyaggyártás kevesebb tár-
sadalmi ráfordítást igényel, mint az általa helyette-
síthető fém vagy fatermék előállítása. Más kérdés, 
hogy a műanyaggyártás gazdaságossá való tétele to-
vább javítja a termelő tevékenység társadalmi haté-
konyságát. 

Védekezés 
a növényi 

kártevők ellen 
A szőlőkben egyre több 

helyen jelentkezik a liszt-
harmat. Egyelőre még csak a 
leveleket fertőzi, de a virág-
kötődés után a fürtöket is 
megtámadja. Ebben az idő-
szakban a Fundazol 50 WP-
vel a permetezés gazdaságos, 
de a hagyományos liszthar-
mat elleni szerek, mintThio-
vit, Kolosul, Karathane FN, 
az Ortho-Phaltan is használ-
ható, váltogatva. 

Almán, egresen, őszibarac-
kon, uborkán és dinnyén is 
a lisztharmat észlelhető. A 
felsorolt készítmények vala-
melyikét alkalmazzuk a per-
metlé keverésekor. A száraz 
időjárás miatt az alternáriás 
levélfoltosság kórokozója sza-
porodik. A védekezést a pap-
rikán, a paradicsomon és a 
burgonyán Dithane M—45, 
vagy Zineb növényvédő szer-
rel végezzük, 10—14 napon-
kénti ismétlésben. 

A levéltetvek szaporodnak 
a káposztaféléken, a paradi-
csomon, a paprikán és más 
gyümölcsön. A Bi 58 és az 
Unifosz 50—EC-ből egy cen-
tillter, a Pirimor 50 DP-ből 
fél-egy deka a szükséges vé-
dekezési szer mennyisége 10 
literenként. 

LotlátárgYnYereménvek 
a 24. hét szelvényeire 

Hétfőn a Sportfogadási és Lottó Igazgatóság budapesti, 
Münnich Ferenc utcai székházában kisorsolták a lottó jú-
nius havi tárgynyereményeit — a 24. hét szelvényeire. 

Az alábbiakban közöl jük a totó-lottó szegedi körzeti 
iroda területén eladott, nyereménnyel kisorsolt 24. heti 
szelvények számát és a nyereményt. 

vány, 7 994 300 háztartási fel-
szerelés. 

44 454 202 textilutalvány. 
44 460 920 táskarádió II. 
44 462 769 textilutalvány. 
44 475 472 táskarádió I. 
44 697 730 hűtőgép II. 
44 727 305 utalvány. 44 728 661 
konyhafelszerelés. 44 731 468 
kl mit választ. 44 744 710 
konyhafelszerelés. 

55 440 299 „tetőtől talpig" 
utalvány. 55 441 809 konyha-
felszerelés. 55 443 070 ki mit 
választ 55 444 857 Otthon 
lakberendezési utalvány. 
55 454 573 táskarádió I. 
55 478 626 konyhafelszerelés. 
55 724 932 vásrlási utalvány. 
55 731 244 konyhafelszerelés. 

61939 336 50 000 Ft-os ötlet 
utalvány. 61 948 932 textil-
utalvány. 61 955 812 textil, 
utalvány. 61994 514 konyha-
felszerelés. 62 001 821 textil-
utalvány. 62 022 428 textil, 
utalvány. 62 042 557 tv. 
82 045 248 táskarádió II. 
62 059 034 utalvány. 62 060 307 
kanyhafelszerelés. 62 079 709 
konyhafelszerelés. 62 088 151 
táskarádió II. 62 100 810 
hűtőgép II. 62 103 401 textil-
utalvány. 62 119 483 utalvány. 
62 123 527 utalvány. 62 153 123 
vásárlási utalvány 62 170 750 
textilutalvány. 62 192 085 
utalvány. 

62 205 601 táskarádió II. 
62 209 385 háztartási felszere-
lés. 62 216 793 konyhafelsze-
relés. 62 221 348 textilutal-
vány. 62 229 300 ki mit vá-
laszt utalvány. 62 267 739 
zenesarok utalvány. 62 297 106 
ki mit választ utalvány. 
62 301 476 utalvány. 62 322 549 
„tetőtől talpig" utalvány. 

62 339 393 50 000 Ft-os öt-
let utalvány. 62 339 972 ki 

7 353 185 
7 353 722 

utalvány, 
választ" 
„ki mit 
7 424 257 

„tetőtől 
7 556 621 
7 565 839 

7 172 664 textilutalvány, 
7 179 501 vásárlási utalvány. 
7 186 066 utalvány, 7 194 963 
zenesarok utalvány, 7 197 639 
színes tv, 7 201 764 konyha-
felszerelés. 7 204 645 utal-
vány, 7 236 342 „tetőtől tal-
pig" utalvány, 7 261 226 tex-
tilutalvány, 7 262 398 „tetőtől 
talpig" utalvány, 7 271 942 
táskarádió II., 7 275 259 hűtő-
gép II.. 7 278 366 „tetői tal-
pig"-utalvány, 7 295 734 ház-
tartási felszerelés, 7 298 934 
vásárlási utalvány, 7 307 256 
textilutalvány, 
konyhafelszerelés, 
„k! mit választ" 
7 368 951 „ki mit 
utalvány, 7 392 907 
választ" utalvány, 
textilutalvány. 7 468 840 tex-
tilutalvány, 7 500 390 textil-
utalvány, 7 503 198 „tetőtől-
talpig" utalvány, 7 507 491 vá-
sárlási utalvány, 7 524 169 
utalvány, 7 529 767 vásárlási 
utalvány, 7 536 922 
talpig" utalvány, 
konyhafelszerelés, 
hűtőgép I„ 7 569 250 vásár-
lási utalvány, 7 576 967 Ott-
hon lakberendezési utalvány, 
7 588 812 textilutalvány, 

7 602 825 konyhafelszerelés, 
7 647 742 zenesarok utalvány, 
7 648 579 táskarádió II., 
7 661 181 táskarádió I„ 
7 668 576 50 000 Ft ötlet-
utalvány, 7 706 570 konyha-
felszerelés, 7 716 050 „tetőtől 
talpig" utalvány. 7 716 428 tv, 
7 732 103 konyhafelszerelés, 
7 741 090 textilutalvány, 
7 748 642 „tetőtől talpig" utal-
vány, 7 750 873 konyhafelsze-
relés, 7 754 560 „tetőtől tal-
pig" utalvány. 7 762 456 kt 
mit választ, 7 766 810 ki mit 
választ, 7 785 548 konyhafel-
szerelés, 7 789 922 tv, 7 812 474 
háztartási felszerelés, 
7 815 823 hűtőgép I„ 
7 842 943 konyhafelszerelés, 
7 848 838 ki mit választ, 
7 860 285 ki mit választ, 
7 866 512 tv, 7 870 327 textil-
utalvány, 7 870 662 vásárlási 
utalvány, 7 888 229 táskará-
dió II., 7 893 701 textilutal-
vány, 7 905 597 zenesarok 
utalvány, 7 918 892 txtilutal-
vány, 7 922 208 textilutalvány, 
7 927 673 ki mit választ, 
JL 963 690 „tetőtől talpig" utaJL 

k i 

mit választ. 
62 344 489 
62 351 920 
62 354 990 
62 358 207 
62 376 320 
utalvány, 
utalvány, 
talpig" utalvány, 
ki mit választ. 

62 341 691 tv. 
textilutalvány, 
mit választ, 

textilutalvány, 
textilutalvány, 

„tetőtől talpig" 
62 376 425 vásárlási 
62 381074 „tetőtől 

62 389 897 
62 391 828 

Elkészült Újszeged 
építésföldtani térképe 

mit vál. utalv. 62 425 946 ki 
mi választ. 62 428 074 textil-
utalvány. 62 429 682 textil-
utalvány. 62 452 650 „tetőtől 
talpig" utalvány. 62 452 852 
hűtőgép I. 62 470 582 vásár-
lási utalvány. 62 486 665 ki 
mit választ 

Néhány rövidítés: Hűtőgép 
I. 7500 forint értékhatárig 
hűtőgép vásárolható. Hűtő-
gép II. 6000 forint értékha-
tárig hűtőgép vásárolható. 
Táskarádió I. 3500 forint ér-
tékhatárig táskarádió vásá-
rolható. Táskarádió II. 1500 
forint értékhatárig táskarádió 
vásárolható. 

A nyertes szelvényeket 
1976. július 20-ig kell a to-
tó-lottó kirendeltségek, az 
OTP-fiókok, vagy posta út-
ján a Sportfogadási és Lottó 
Igazgatósághoz (1875. Buda-
pest V„ Münnich Ferenc u. 
15.) eljuttatni. 

A gyorslista közvetlenül a 
sorsolás után készült, az 
esetleges hibákért felelőssé-
get nem vállalunk. 

A Központi Földtani Hivatal, a felügyelete alatt mű-
ködő Magyar Állami Földtani Intézet keretében, 1972. év-
ben létrehozta a Dél-alföldi Területi Földtani Szolgálatot 
Szegeden. Az újonnan alakult Szolgálat feladatai közé el-
sőként egy olyan kutatási feladat megoldását tűzte ki cé-
lul, mely segítséget ad a város valamely földtudományi 
problémájának tudományosan megalapozott tisztázásához, 
és melyhez szükséges kutatás finanszírozására az adott idő-
ben nem állt módjában költségvetési tételt előirányozni. 

így került sor előbb a A tobb, mint ezer helyen 
Szeged megyei város építés- végzett talajmechanikai vizs-
földtani térképe program- gálát tervtári anyagának 
tervezetének kidolgozására csupán 60%-a volt rpog így 
(1973), majd ezt követően a is csak értékelhető. A vtzs-
legközelebbi fejlesztési terii-gálatokhoz mélyült fúrások 
letet, Újszegedet lefedő helyeit 1:1000-es,, méretará-
1:10 000-es méretarányú épí- nyú helyszínrajzon bejelölve, 
tésföldtani mintaatlasz elké- két kötetnyi fúrás-kataszter 
szítésére. A 23 térképlapból készült. IA fúrások helye, ré-
álló atlaszt hat kötet doku- tegsora,Faz egyes rétegekből 
mentáció és két kötet ma- vett kőzetminták vizsgálatá-
gyarázó szöveg egészíti «ki. nek eredménye, a talajvíz-
Az atlasz, figyelembe véve a zel. kapcsolatos adatok, a 
tanácsi igényeket, elsősorban készítő tervező intézmény 
a talajvízzel és a feltöltés- neve. a munka törzsszáma, 
viszonyokkal kapcsolatos készítésének ideje, valamint 
problémaköröket reprezen- az adatgyűjtő' neve szerepel 
táló térképezési lehetősége- az oldalakon. A térképezett 
ket dokumentálja. Természe- területen létesülő új beruhá-
tesen készültek térképek a zások tervezésekor segítségé-
felszíni formákról és a fel- vei lehetővé válik a beépí-
színközeli földtani képződ- tendő terület előzetes, konk-
ményekről, több változatban rét talajmechanikai ismere-
is, melyek úgynevezett „sze- teinek összegezése, az újabb 
letekben", a felszín alatt fúrások számának csökken-
—3,5 m, —5,5 m, valamint tése, alternatív lehetőségek 
—10,0 m-re vonatkoztatott megalapozottabb kiválasztá-
mélységközök jellemző kép- sa és az előtervezés idejé-
ződményeit tüntetik fel. Kü- nek lerövidülése, a költsé-
lön térképen szerepelnek az gek csökkentése, 
utóbbi 10—15 év legnagyobb 

létesítményeinek alapozási, Felmérték, és ugyancsak 
kivitelezési tapasztalatai. kataszter formájában, kötet-

be foglalták a térképezett 
A térképezés bázisát egy- terület összes ásott kútját és 

részt a különböző újszegedi pincéjét. Az ásott kutaknál a 
beépítésekhez 1973. január kút helyét, a kútnál mérhető 
elsejéig készült talajmecha- átlagos terepszintet, a kút 
nikai vizsgálatokhoz mélyült kávaszintjét, a kútkáva át-
kis átmérőjű és sekély mély- mérőjét, a kút talpmélységét, 
ségű .fúrások, másrészt a te- a vizsgálatkori vízszintet, a 
rületen telepített víz- és k út falának anyagát, a leg-
szénhidrogenkutato, valamint m a B a g a b b v í , S 7 Í n f P f a t p r p n _ 
egyéb térképező fúrások m a S a s a c > ö vízszintet a terep-
adatai képezték. Az így nyert s z m t h f . viszonyítva, a meg-

figyelési időt és végül .az 
adatgyűjtő nevét és a mérés 
időpontját külön táblázatok-

ismereteket 500 m-es háló-
ban kitűzött építésföldtani 
térképező fúrásokból nyert 
földtani, építésföldtani, ta- b a n l s m e g a d t á k " 
lajmechanikai és talajvíz- A pincék adatait 1:1000 
földtani adatokkal egészítet- helyszínrajzon bemért he-
ték ki. Ez utóbbi fúrások lyén kívül a hely megjelölé-
tették lehetővé a műszaki sével, a pincénél mért terep-
kondíciók időben változásá- szinttel, a pince padlóvona-
nak követését, a mintegy Iának magasságával, a padló 
húsz év alatt készült talaj- és a fal anyaga megnevezé-
mechanikai szakvélemények sével, a pince állapotának 
adatainak azonosíthatóságát, minősítésével, a pincében 
illetve felhasználhatóságát. mért legmagasabb vízszintek 

adataival, a megfigyelési 
idővel, adatközlő nevével és 
a gyűjtés idejével rögzítet-
ték. Mindkét esetben a ma-
gasságok relatív és balti 
szintre vonatkoztatottan sze-
repelnek a kataszterben. 

Két teljes dokumentációs 
kötetet tett ki az építésföld-
tani térképezéshez mélyített 
több, mint 100 fúrás hely-
színrajza, fúrási naplója, fú-
rásszelvénye, a kőzet és víz-
mintákon végzett laborató-
riumi vizsgálatok eredmé-
nye. A fúrások közel egyen-
letes eloszlása lehetővé teszi 
ezen eredmények standard-
kénti értelmezését, ami az 
előtervezés stádiumában fel-
tétlen nagy hasznára válik a 
talajmechanikus és statikus 
tervezőknek. 

A megszűnt, vagy más 
célra használatos ásott ku-
takra vonatkozó adatokat, a 
MÁFI térképező fúrásainak 
részletes elemzési adatát, a 
kilenc helyen telepített ku-
tatóaknákból nyert ismere-
tek adatait, a vízkutató fú-
rások rétegsorait és a talaj-
víz járására és kémiai össze-
tételének változása megfi-
gyelésére képzett talajvíz-
szintészlelő kutak másfél 
éves adatsorát tartalmazza 
az utolsó kötet dokumentá-
ció, 

A magyarázó két kötete 
rövid történeti áttekintést ad 
a város kialakulásáról, táv-
lati szerepköréről, az építés-
földtani térképezés szüksé-
gességéről. Bemutatja a tér-
képezett terület földtani 
adottságait, a mélyföldtani, 
szerkezeti és tektonikai vi-
szonyok mellett részletesen 
ismerteti a felszínközeli föld-
tani képződményeket vala-
mint a földtani fejlődéstör-
ténetet. Külön tárgyalja a 
felszíni és külön a mélységi 
vizekkel kapcsolatos legfon-
tosabb tudnivalókat. Részle-
tes magyarázatokat ad az at-
lasz egyes lapjainak szer-
kesztésbeli tudnivalóiról és 
az ábrázoltak értelmezhető-
ségéről. Végül több, mint 250 
irodalom felsorolásával feje-
ződik be a magyarázó kötet. 

A közel ötezer oldalnyi 
dokumentációt és az atlaszt 
átadták a városi tanácsnak. 

Dr. Kaszab Imre 

konyhafelszerelés. 
62 402 766 vásárlási utal-

vány. 62 418 944 50 000 Ft-os 
ötlet utalvány. 62 424 143 ki 

HÁZASSÁG 
I . k e r ü l e t 

S z e g e d : K o v á c s K á l m á n és B a -
kocs A n n a M á r i a , S z a k m á r y F e -
r e n c é s F o g a s I l ona , V a s z k u n 
Lász ló S á n d o r é s M e s t e r Z s u -
z s a n n a M a g d o l n a , K i s s I s t v á n és 
G y u r i s M á r t a , M o l n á r P á l J á n o s 
és K i s K l á r a , D o m b o s K á l m á n 
L a j o s és F a v e l k a Eva , B a l o g h 
Lász ló é s R o v ó I l o n a , C s ú r l Mi-
h á l y é s G o d a I r é n , S z a b ó L á s z -
ló é s H o r v á t h Z s u z s a n n a , Mik lós 
I s t v á n és T r a b e k Rozá l ia , N e m e s 
Bé la és Sza la l I l o n a , B e n d e L á s z -
ló és G e r a K a t a l i n , V a r g a M á -
t y á s é s K o p o r n y i k J u d i t Z i t a , 
G y u r i s Lász ló é s Kis s E d i t I l d i -
kó, K a s s a l Lász ló é s G y ö n g y i 
Z s u z s a n n a . V a r g a Á r p á d és B i -
t ó í a lv i J o l á n , D c b r e c z e n ! J á n o s 
és K o v á c s V e r o n i k a , K e s e r ű G é -
za Lász ló és J u h á s z E r z s é b e t , 
S a s t y l n Bé l a és M a k a i - K i s M á -
r ia . H o r v á t h P é t e r P á l é s B a l á z s 
Edi t , K e l e m e n I s t v á n S á n d o r é s 
V e r e s k a E m m a h á z a s s á g o t k ö -
t ö t t e k . 

Ü L k e r ü l e t 
D o r o z s m a i K o v á c s Józse f é s 

T ó t h I r é n A n n a , B a k o s S á n d o r 
é s B ö n d e I l ona , F e k e t e I s t v á n és 
M a r ó t i M á r t a . C s i z m a d i a József 
és L l p p a l V e r o n i k a , d r . B i h a r i 
L a j o s é s J e n e i M á r i a h á z a s s á g o t 
k ö t ö t t e k . 

S Z Ü L E T É S 
I . k e r ü l e t 

S z e g e d : F a l a t L á s z l ó n a k és SS-
r o s s y G i z e l l á n a k G á b o r , B á b a 
I s t v á n n a k és V e t r ó I l o n a R o z á -
l i á n a k H a j n a l k a I l o n a , A k i n I s t -
v á n n a k és Ma tov ic s M á r i á n a k 
I s t v á n , P á p a i S á n d o r n a k és F a r -
k a s E r z s é b e t n e k S á n d o r At t i l a , 
Szoko la l Zsol t I s t v á n n a k és H o r -
v á t h I l o n á n a k Szi lv ia M ó n i k a , 
S z a m o s i F e r e n c G á s p á r n a k és 
B ink l l J o l á n n a k Lász ló , S a v a -
n y a J á n o s n a k cs S a v a n y a I l o n á -
n a k Lász ló J á n o s , H o z m á n L á s z -
l ó n a k és K o r d á s J u l i a n n á n a k 
László , S z e k e r e s I m r é n e k és 
S c h u s z t e r E r z s é b e t n e k I m r e , R á -

I b a l S á n d o r n a k és Rácz É v á n a k 
Ki t t i , C s á s z á r F e r e n c n e k és F o -
d o r M a r g i t n a k M a r g i t Z s u z s á n -

Családi események 
n a . T ö k e G y ö r g y K á l m á n n a k és 
B á b l t y R o z á l i á n a k R e n á t a , F e d l -
n a M i h á l y n a k és S z a b ó M á r i á -
n a k Ed i t , K e c s k e m é t i J ó z s e f n e k 
és F r a n k I l o n á n a k Lász ló , G y é -
m á n t I s t v á n n a k és P a i s Z s u z s a n -
n á n a k Szi lvia , K a t o n a T a m á s -
n a k és H a l á s z A r a n k á n a k A n n a -
m á r i a , T ó t h I s t v á n M i h á l y n a k 
és Ö r d ö g E t e l k a I r é n n e k T ü n d e , 
J a k a b G é z á n a k és K o v á c s I lo -
n á n a k P é t e r , C s i k ó s J á n o s n a k 
és N a g y I l o n á n a k T í m e a , F a z e -
k a s M i h á l y n a k e s H a r a n y l Z s u -
z s a n n á n a k M á r k M i h á l y . B lacs l 
Bé la L á s z l ó n a k és J o ó I l o n a E r -
z s é b e t n e k Lász ló Zsol t , S z a n k a 
S á n d o r n a k és B e r k e s M a r i a V e -
r o n i k á n a k Eva , K á d á r L á s z l ó n a k 
és A l t h E r z s é b e t n e k E r z s é b e t , 
Miks i S á n d o r n a k és D u d á s E d i t 
M a r á i n a k A n e t t , K a s s a i J ó z s e f -
n e k és Bé ló M á r t a M á r i á n a k 
Sz i lv ia , B u d a i G é z a I s t v á n n a k és 
Á b r a h á m G y ö r g y i E r z s é b e t n e k 
S z a b o l c s Géza , P o s a S á n d o r J ó -
z s e f n e k és Sz i l ád ! A n n a V e r o n i -
k á n a k Z s u z s a n n a , T u t o r a S á n -
d o r n a k és M a j s a l I l o n á n a k S á n -
d o r , B u k n i c z J á n o s n a k és U r -
b á n M á r i a E t e l k á n a k I ld ikó , C s a -
n á d i G y u l a A n t a l n a k és B á l i n t 
Z s u z s a n n á n a k Szi lv ia A n e t t , d r . 
D ó z s a G y ö r g y C s a b á n a k és Mag 
Á g n e s E r z s é b e t n e k G e r g e l y , 
H o r v á t h J á n o s n a k és R a j t i k E r -
z s é b e t R o z á l i á n a k B e r n a d e t t , 
M á g o r l S á n d o r n a k és H u h u Ág-
n e s n e k Lász ló S á n d o r , P a p v á r i 
I m r e L á s z l ó n a k és B ö r c s ö k K a -
t a l i n n a k A n i t a , T a k á e s J á n o s -
n a k és Kiss É v á n a k Éva A n i t a . 
J u h á s z S á n d o r Á r p á d n a k és M á -
t é M á r i á n a k Eva , M o l n á r I m r é -
n e k és B á r á n y t E t e l k a M á r i á -
n a k G á b o r Lász ló , H a r m a t i t J ó -
zsef S á n d o r n a k és S z é k e s ! E r -
z s é b e t n e k J ó z s e f , Csá t iy l C s a b á -
nak és Miksi Magdolnának Mó-

n i k a , d r . B ö s z ö r m é n y i J ó z s e f n e k 
és d r . S z a b ó I z a b e l l á n a k Csaba 
A l p á r , K ó s z ó J á n o s n a k és P a t a -
ki E s z t e r n e k J á n o s At t i l a . B o r -
bé ly K á r o l y n a k és B u s E t e l k á -
n a k G á b o r , B a k o s J ó z s e f n e k és 
Széli Á g n e s n e k P é t e r , B é n á k L a -
j o s n a k és V á r k o n y l É v á n a k Csa -
ba L a j o s , C s a n á d i M i h á l y n a k és 
M a g y a r ! E r z s é b e t P i r o s k á n a k 
T a m á s S á n d o r , B o l d i z s á r F e r e n c -
n e k és P á l I l o n á n a k R ó b e r t Zo l -
t á n , D a b l s M i h á l y n a k és K o c s i s 
A r a n k a J u l i a n n á n a k M ó n i k a T í -
m e a , J a k a b Csaba I s t v á n n a k és 
Födi M á r i a M a g d o l n á n a k L e v e n -
te , J e r n e l S á n d o r n a k és D e á k 
I l o n á n a k B a r b a r a , d r . F a r k a s 
E l e k n e k és d r . K o v á c s I l o n a K a -
t a l i n n a k E l e k At t i l a , F a z e k a s 
I s t v á n T i b o r n a k és K o z m á n 
M a r g i t M á r t á n a k E s z t e r , d r . 
T ó t h K á l m á n n a k és G a j d á n 
G a b r i e l l á n a k S z a b o l c s B e n c e , 
K o v á c s I s t v á n n a k és T a k á c s P i -
r o s k a S v á n a k R ó b e r t , S z e g f ű 
I m r e Á r p á d n a k és Bar to l f J u l i -
a n n á n a k M á r t a T e k l a . K o t h e n c z 
J á n o s I s t v á n n a k és I g á c s J u l i -
a n n á n a k G a b r i e l l a , S a v a n y a J á -
n o s n a k és S i m o n E r z s é b e t n e k 
Já r ío s G á b o r , B u n d s á g S á n d o r -
n a k és V o l k o v l t s E t e l k á n a k R ó -
b e r t , T ö s m a g l L á s z l ó n a k és B o r -
d á c s Z s u z s a n n á n a k Z s u z s a n n a 
A n i k ó n e v ű g y e r m e k ü k s z ü l e -
t e l t . 
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M e r s c h d o r f K a t a l i n n a k A n d r e a , 
N a g y I s t v á n n a k és F a n c s a l t A n -
n á n a k I s t v á n , Hol lós I m r é n e k és 
S z a b ó M a r g i t M a g d o l n á n a k Csa -
ba , K u k u c s k a J á n o s n a k és Ma-
g y u r i K l a r á n a k A n d r e a B e r n a -
de t t , S i m k ó F e r e r l c n e k és K o s z -
k a J u d i t n a k P é t e r , B e r k e s I s t -
v á n n a k és T ó t h M á r t á n a k M á r -
t a . H a r k a i A n t a l n a k é s M a l k o c s 

I l o n é n a k A n t a l L e v e n t e , M o l n á r 
D á n i e l n e k és P u s k á s M á r t á n a k 
Dán le l , N a g y Z o l t á n J ó z s e f n e k 
és B a k o s I l o n á n a k A n e t t , F a r k a s 
I s t v á n n a k é s M o l n á r I l o n á n a k 
I s t v á n , G é m e s J ó z s e f n e k és 
T ó t h A r a n k a A n n á n a k A r a n k a , 
K ó n y a Z o l t á n I m r é n e k és V i d é -
k i J u d i t B r i g i t t á n a k S z i m o n e t t a 
Li l la , P a p p J á n o s n a k és B ó k a 
I l o n á n a k L e v e n t e . S i m o n - J ó j á r t 
M i h á l y n a k és K i s K a t a l i n n a k 
K a t a l i n , T o m b á c z S á n d o r n a k é3 
P o d o n y i R o z á l i á n a k Ri ta , O l á r 
T i b o r n a k és F e k e t e A n n á n a k 
A n n a . P i t r l k I m r é n e k és F a z e -
k a s J u d i t n a k Szi lv ia , S a r n y a l 
F e r e n c I m r é n e k és V a s s E r z s é -
b e t n e k R o l a n d , K á l m á n F e r e n c -
n e k és G o m b o s T e r é z i á n a k 
Zso l t , N y á r i I m r e F e r e n c n e k és 
S z a b ó A n n a J o l á n n a k I b o l y a 
K a t a l i n n e v ű g y e r m e k ü k s z ü l e -
t e t t . 
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S z e g e d : O l á h F e r e n c , C s e r n á k 

M l h á l y n é L o s o n c z l M a r g i t , N a g y -
p á l Lász ló , N a g y m i h á l y P á l , K i -
r á l y M á t y á s , d r . B á r á n y F e r e n c -
n é F a r k a s L u j z a A n n a . Szél J ó -
zsef F e r e n c , P a t a k i J á n o s , F ö l d i 
Bé la , S z a b ó A d á m J ó z s e f , V e t r ó 
F e r e n c n é L e h o c z k i Z s u z s a n n a , 
K i s s S á n d o r . J e r n e y I s t v á n , P a p 
A n t a l n é Z s ó t é r M á r i a , S a á r y 
Bé la L a j o s n é S z a b ó I l o n a , K o -
v á c s M l h á l y n é Kis s P i r o s k a , C s ű -
ri J ó z s e f n é T ó t h E r z s é b e t , L u -
h o c z k l F e r e n c , E l e k P é t e r M á -
t y á s , K i s s I s t v á n , L a u r i n y e c z 
P á l n é K o v á c s A n n a , M o h á c s i 
I s t v á n m e g h a l t . 
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S z e g e d : M a r ó t i G y ö r g y n é Nóg-

r á d i J u l i a n n a , C s o m b a i I s t v á n n é 
G e r a Rozál ia , S z e k e r e s I m r e . 
J u h á s z E r i k a , B c r e s G u s z t á v n ó 
B á r k á n y i A n n a , B á r k á n y i M i -
h á l y , P a p O r b á n , K a r a k á s J ó -
zsef . D o m b o v á r i L á s z l ó n é J u -
h á s z H o n a , S z t a n c s e v A n g e l , M1-: 
I s t v á n , K i r á l y I s t v á n , F a r a g ó F e -
r e n c n é H o r v á t h M á r i a , K o v á c s 
ü n r é n é K ó k a i Á g n e s m e g h a l t 


